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Nu i-a trecut insd. Cronicarii englezi au
spus, la debutul ei, ca problema ei ar fi
de natura medicala. As califica-o, mai
curand, ca fiind duhovniceasca.In sala
de la Royal Court, au fost momente in
care vorbele de pe scena au sunat
sfasietor. Alteori, aceleasi vorbe au
parut ca taie in carne vie, purtand o
incarcatura apasatoare, provenind
direct din... lumea mortilor. De cele
mai multe ori am avut insa convin-
gerea ca urletul de revolta al lui Kane
are forta malefica a ochilor Meduzei:
de indata ce i-ai privit,cadereain gol e
inevitabila. lar de acolo, nu ai decat
doua variante: sa te zbati in intune-
ricul irecuperabil, sau sa cauti lumina.
La finalul lui Blasted, actorii Neil
Dudgeon si Kelly Reilly, fenomenali in
timpul reprezentatiei, mi s-au parut
eroi. Dincolo de curajul incarnarii per-

sonajelor cu pricina, m-a uimit ca au
iesit vii din ele. Ca si-au putut indrepta
spatele la aplauze, ca ochii nu le erau
prea tulburi, ca sunt dispusi sa o ia de
la capat, data viitoare.

Intrebarea nu este daca e ,nevoie” -
as spune altfel: e ,drept” sa existe un
astfel de teatru? Pentru Sarah Kane
nu a fost. A premia astazi arta ei
sund ca si cum ai lauda-o pentru ca
s-a sinucis, ca si cum i-ai minimaliza
moartea. Nu vi se pare ca teatrul ,in-
yer-face” suna artificial in gura/pe-
nita altora? Supradoza in artd (ma
refer la cea autentica) duce la su-
pradoza in viata. In consecinta, daca
se poate, prefer un Mester Manole
usor demodat si fictiv, decat unul
care, langa umarul meu, isi adauga
cu fiecare cuvant scris cate o scan-
dura la sicriu.

Ce nu a stiut
Kane...

Englezul, in arta ca si in viata, este o
persoana destul de conservatoare.
Privind lucrurile din aceasta perspec-
tiva, consternarea pe care a starnit-o
Sarah Kane este explicabila. n plus,
scrierile sale nu lanseaza un alt fel de
teatru. Din punct de vedere tehnic,
de pilda, il consider pe Michael Frayn
mai revolutionar. Poate in plan te-
matic, doar, contributia ei este usor
diferita, si asta nu calitativ, ci cumva...
cantitativ (concentratia situatiilor
dramatice socante este mai mare
decat de obicei).
Sarah Kane il scutura bine de ,praf”
pe spectator, dar nu modifica nimic
in plan teatral. Dimpotriva, Peter
Brook, de pilda, care s-a apucat sa
experimenteze tot ca o reactie la
traditionalismul englez, ca si Kane,
foloseste nuanta (pe care Kane nu o
cunoaste) si chestioneaza din temelii
spectacolul si rolul lui, azi. El intelege
un detaliu esential: teatrul nu este in
stare sa schimbe viata oamenilor, dar
se poate primeni pe sine, ca arta. Si
asta e suficient.

Mirona Harabor

Turism si cultura
Shakespeare

Shakespeare este o autoritate.

Nimeni nu indrazneste sa-i demi-
tizeze imaginea, chiar daca multi se
folosesc de ea ca sa-si creasca inca-
sarile si sa-si sporeasca numarul cli-
entilor. E adevarat ca, oriunde te-ai
invarti, te urmaresc fie chipul cele-
bru, fie titluri/citate/ nume de perso-
naje din opera lui (vezi casele de oas-
peti denumite Hamlet, All's Well,
Cordelia’s Cottage), fapt ce pare a-l
arunca pe Will intr-o zona a derizoriu-
lui. Nici gand. Pentru cine nu se inca-
pataneaza sa adulmece izul turismu-
lui, in aer pluteste un fel de respect
tdacut adresat, prin ani, dramatur-
gului. In acest cult intervin, fireste, si
mici neintelegeri. De pilda, recent s-a

H

in Stratford-upon-Avon, William

descoperit ca locuinta lui Mary
Arden, mama lui Shakespeare, nu
este chiar aceea vizitata de-a lungul
anilor de sute de turisti, ci alta. Nu-i
nimic, e vreo diferenta? Muzeul isi
muta exponatele in catunul vecin,
turistii - interesul, tot acolo, iar cultul
merge mai departe.

Shakespeare
in original

Printre institutiile serioase care se
ocupd cu latura culturala a mitului
Shakespeare, cea mai de seama (in
afara de Institutul Shakespeare,
despre care am mai scris) este Royal
Shakespeare Company, filiala” din

Stratford (mai exista una, la Londra,
sub obladuirea lui Barbican Centre).
Compania fisi imparte programul
artistic in doud stagiuni, de iarna side
vara (cu doua ,pachete” de specta-
cole pentru fiecare), si in trei directii,
potrivit cu cele trei cladiri pe care le
detine: Royal Shakespeare Theatre
(teatrul ,principal”, cum i se mai
spune, un fel de Sala Mare), Swan
Theatre (cladirea veche) si The Other
Place (care se ocupa cu ,altele”, adica
spectacole pe texte noi sau montari
.mai altfel” pe texte clasice).

Din cateam putut vedea in stagiunea
de iarng, si teatrul dedicat lui Shake-
speare, ca si orasul, pare a se alinia
mai sus pomenitei politici, destul de
traditionale si condescendente fata



de Will. Spre exemplu, nu se inghe-
suie nimeni sa-i taie sau sa-i ,re-
volutioneze” textele. Asta, pe de o
parte, pentru ca in Anglia nimeni
nu-si face probleme in legdtura cu
lungimea spectacolelor, ba chiar se
poarta trilogiile, tetralogiile etc., iar
pede alta parte, pentruca, mi se pare
mie, englezii prefera sa monteze te-
meinic un text decat sa-l fusereasca
sub o pojghita ,alternativa”.

Unitatea de timp

Maniera discreta, dar eficienta de a
face teatru este la ea acasa in trilogia
Henric al Vl-lea, la care se adauga
Richard al lli-lea, toate cele patru
piese regizate de acelasi regizor, cu
aceeasi trupa de actori, in asa fel in-
cat sa reconstituie toata felia istorica
pe care a imaginat-o Shakespeare.
Tetralogia este un fragment al pro-
gramului ,This England. The Histo-
ries”, care mai contine, la adresa lon-
doneza a teatrului, Edward al lll-lea,
Henric al IV-lea (din nou, ambele
parti) si Henric al V-lea.

In cele patru productii nimeni nu se
grabeste sa plece acasa, de la Shake-
speare la directorul de scena, inter-
preti si public, asa ca fiecare dintre
spectacole dureaza peste trei ore.
Masura timpului este, probabil, alta
decat cearomaneasca, in asa fel incat
nu prea te plictisesti, desi, de cele
mai multe ori, nu ai parte de spec-
taculozitati teatrale, ci de monolo-
guri lungi in limba renascentistului
Will (apropo de limba, dupa ce as-
culti piesele in original, traducerea
cunoscuta in romaneste este, la lec-
turd, ingrozitor de desueta).

Ai de ce te bucura, insa. In primul
rand, de spatiul in care te afli. Cla-
direa Swan este o minunatie arhi-
tectonica ce se intinde mai mult pe
verticala decat pe orizontala, cu
douda randuri de balcoane care
inconjoara spatiul scenic din toate
partile, in asa fel incat, daca stai sus,
ai senzatia ca te afli in partea supe-
rioara a unui cilindru. Apoi, de
dictiunea si miscarile controlate ale
actorilor, de eleganta cu care se
misca de-a lungul si de-a latul
scenei. In special pe Henric e o pla-
cere sa-l urmaresti: foarte tanarul
actorde culoare paseste retinut, ma-
jestuos, infasurat intr-o haina lunga,
alba. Nu in ultimul rand, te bucura
coloana sonora live (compusa de
James Jones, absolvent de Con-
servator si instrumentist in orches-
trele City of Birmingham, Symphony
Orchestra, BBC Philharmonic),
armonii cu totul nemaiauzite iesind
din niste instrumente inventate de
compozitor si avand un rol esential
in emotiile construite pe scena.

Deus ex machina
contemporan

Productia e un fel de divertisment
mai elevat, pentru ca nu se intrd in
ungherele intunecate ale constiintei.
Accentul se pune pe poveste in cu-
loarea timpului ei (termenul history -
un fel de istorie si personald, si uni-
versala - spune totul), ceea ce nu
inceteaza sa-i fascineze pe englezi.
Cu toate astea, conceptia regizorului
Michael Boyd despre teatralitatea
istoriei este destul de ciudata, mai
alesin trilogiaHenrical Vl-lea. Asase
explica, aici, urmatorul amestec:
enorm de mult sange artificial, ca-
pete/membre tdiate, organe de bu-
taforie scoase, fara menajamente
aristotelice, in vazul publicului (asa se
face ca domnii din sala isi cauta din
ochi, protector, tovarasele de viata,
care, dezgustate, privesc in laturi):
schimbari de lumini si culori, valuri
de fum albastru (in tunelul mortii) si
rosu, panglici si petale care plutesc
din tavan, actori care-si dau drumul
de sus in chingi ori ,fixati” in cadre ca
rama de tablou, altii care coboara in
subsol ca in Hades etc.

Ati mai vazut
un Richard al lll-lea
frumos?

Richard al lll-lea este un spectacol
mult mai potolit din punctul de
vedere al efectelor speciale. Se ba-
zeaza mai curand pe jocul protago-
nistului, Aidan McArdle, si el un actor

Will Houston si David Troughton in
Henric al IV-lea la Barbican

foarte tanar, cu totul special, plin de
temperament si de o forta de-a drep-
tul inspaimantatoare,  uneori.
Plantagenet al lui este un sfredel pir-
piriu, smead, cu trasaturi armonioase
(ati mai vazut Richard frumos, de-a
dreptul?). Combinatia dintre aspec-
tul atragator si machiavelismul fe-
roce duce intr-o zona stranie, in care
Puterea si Raul devin, daca se poate
spune asa, seducatoare, atat pentru
Richard cat si pentru cei de langa el.
Scena incorondrii este foarte intere-
sant croita: se petrece nu doar in rea-
litate, unde Ann, fascinata, umbla
nesigur, ca sub hipnoza, ci siin imagi-
natia lui Richard, unde toata istoria
Angliei il proslaveste - inclusiv
Henric al VI-lea, in lunga-i roba alba,
care se intinde la picioarele lui si
saruta pamantul. Tensiunea care se
innoada cand McArdle este pe scena,
ca actor si personaj, se spulbera in
momentul cand Richard e ucis.
Atunci toate luminile se aprind, se
face liniste perfecta pentru cateva
secunde bune, incat te gandesti ca
probabil asa va fi fost dupa ce Sfantul
Gheorghe a omorit balaurul.

Profesionalismul
experimentului

Al treilea Shakespeare vazut la RSC
este Furtuna care, montat la The
Other Place, trece probabil, pentru
localnici, drept o viziune moderna
asupra originalului. Directorul de
scena, James Macdonald, este regi-
zor asociat la Royal Court, unde,



talon de abonament
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Am platit prin mandat postal numarul

in contul nr. 0124378914 deschis la banca

ING BARINGS pentru SC NDC SRL Bucuresti.
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Talonul de abonament impreund cu dovada
SC NDC SRL.
Oficiul postal nr 33, Cp 130. sector 1, Bucuresti

platii vor fi trimise pe adres

l.' 1
Plata abonamentului se face pana la data de 20
a lunii, acesta fiind onorat in luna imediat urmaitoare.
Pentru informatii suplimentare contactati-ne la tel:
(01) 223 21 00 sau 223 21 01

pentru Europa

printre altele, a montat trei texte ale
lui Sarah Kane: mai vechiul Blasted si
ultima ei piesa, 4.48 Psychosis. Exista
o multime de amanunte destul de -
nu radical - neconventionale. Cel
mai original este fondul sonor ne-
melodic (se pare ca englezii exce-
leaza la acest capitol), semanand intr-o
masura cu jazz-ul, construit de vocile
actorilor din cor. Fara sa apara pe
scena, bantuind de fapt de jur-impre-
jurul ei, acestia umplu scena cu
efecte felurite, amestec de triluri
pasaresti, fosnet de frunze sau pur si
simplu sunete pe care nu stii de unde
sa le iei, dar care te invdluie din toate
partile, de parca ai fi chiar pe o insula
fermecata. Noi, romanii, suntem
obisnuiti cu experimentele. De pu-
tine ori, insa, cu cele profesioniste,
cum s-a dovedit cel de fata. In rest,
lucruri stiute, nespectaculoase, dar -
si-mi vine sa repet la nesfarsit - bine
facute: insula e sugerata de un decor
valurit, alb, pe care proiectiile de
lumina si culoare (cu schimbari multi-
ple si de efect) imagineaza valuri,
plante etc.; Prospero este un fel de
batranel cu piele alb-roz de Mos
Craciun si barba aferenta, care-si
pune haina de magician (uzatd, ca un
costum de teatru) peste pulover si
bretelele de la pantaloni; Miranda,
Ariel si spiritele (ca fiind mai aproape
de tainele universului) sunt jucati de
actori negri, asa incat iti vine sa te
gandesti: da, albii au cam pierdut
contactul cu vrdjile si misterul; inter-
pretul lui Caliban isi recompune si

3 luni M 20 USD
6 luni M 39 USD

12 luni

Nume

M 70 USD

12 Tuni

contorsioneaza intreaga statura, cu
membre si varfurile degetelor cu tot,
in asa fel incat bastinasul insulei pare
foarte de curand coborit din
maimuta.

Dincolo si dincoace
de text

Trebuie sa spun ca, vazand specta-
colele de la RSC (si nu numai), am
inceput sa-mi pun intrebari in
legatura cu obiceiurile din .teatrul
romanesc. Nu contest, regizorii
romani au, in legdtura cu textele,
idei care mai de care mai originale;
din nefericire, insa, adesea le spun
scenic neclar, fara cap si coada.
Englezii, dimpotriva, nu vor nea-
parat sa transmita alt mesaj decat
cel cuprins in vorbele dramaturgu-
lui, asa ca se concentreaza ca
punerea in scenad sa sublinieze, sa
limpezeasca, sa puna in valoare po-
vestea. Pana de curand, nu eram o
mare admiratoare a perspectivei lor
asupra teatrului. Ce fac ei pare sim-
plist si uneori comercial, tocmai
pentru ca e deosebit de discret, fara
artificii si tumbe metafizice. Dar este
foarte bine echipat tehnic din toate
punctele de vedere, spre deosebire
de mare parte dintre spectacolele
romanesti, care incep si sfarsesc, imi
pare rau sa o spun, in zona vagului
neprofesionist.

Mirona Harabor
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